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&> IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED!

2. WARNING! MAKE SURE THE HARNESS IS CORECTLY FITTED!

3. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE
CORRECTLY FITTED AND ADJUSTED!

4. WARNING! DO NOT USE THE CHAIR NEAR OPEN FIRE AND OTHER SOURCES
OF STRONG

HEAT, SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC.!

5. WARNING! WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNTIL THE CHILD CAN SIT
UP UNAIDED! SUITABLE FOR CHILDREN APPROXIMATELY 6-9 MONTHS TO 36
MONTHS WEIGHING A MAXIMUM OF 15 kg !

6. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF ANY PART IS BROKEN, TORN OR
MISSING!

7. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR WITH A HARNESS SYSTEM!

8. WARNING! PERIODICALLY CHECK THE BUTTONS AND HARNESS SYSTEM FOR
SAFETY!

9. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR ON A FLAT EVEN SURFACE!

10. WARNING! KEEP THE CHAIR AWAY FROM CHILDREN WHEN DON'T USE IT!

11. WARNING! THE CHAIR MUST NOT BE USED AS ATOY!
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(' CLEANING AND CARE )

1. Clean with warm water and mild soap.
2. Heavy dirty spots clean with non abrasive cream.



(ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR)

PARTS

Picture 1

1. Seat and harness /1 pcs./

2. Pipes of the upper legs (shorter) /4 pcs./
3. Pipes of the lower legs (longer) /4 pcs./
4. Footrest /1 pcs./

5. Tray and movable tray /1 pcs./

ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR

1. Take two of the tubes of the upper leg / shorter / and drag them through the holes in the footrest as a thin end
of the tube must remain bottom. ( Picture 2)

2. Place upper/ shorter / pipes in their holes under the seat, taking into account the position of the spring pin.
Installation is successfully completed when the spring leaf extend out.

3. Insertthe lower/longer/ pipes into the upper tubes so that the pins come out of the holes. (Picture 3)

4. Adjust the height of the foot rest by pulling on the sides and place it into the corresponding holes. (Picture 4)
5. Place both ends of the tray into the openings of the seat and pinch the clip in the middle.

(Picture 5;6) . Food tray can be adjusted to 2 positions.

6. Press the clip in the middle under the tray to release it. (Picture 7)

7. Hang up the food tray on the back of the seat. (Picture 8 )

8. 2 position of the height of the chair - low and high, by removing of the long tubes.( Picture 9)

USING OF THE SEAT BELT

Warning: To avoid serious injuries always use seat belt !

The harness comes part fitted to the seat Picture10. Ensure the waist straps and crotch strap are fed
through the slots in the seat unit. Adjust the length of the belts with sliders ,A“. To lock the safety belt insert
the plastic elements (1) into the central buckle . To unlock the safety belt, press both plastic elements ,B”
and pull them out (2).



BAXHO! NA3ETE 3A bbELLA
CIMNPABKU!
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

( NBUCKBAHWS 3A BE3ONACHOCT )

1. BHUMAHMUE! HE OCTABAWTE AETETO BE3 HALL3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, YE BCUYKW/ KOJTAHU CA MOHTUPAHW MPABUJTHO!
3. BHUMAHME! HE N3MON3BAWTE BCOKOTO CTONYE, OCBEH AKO BCUUYKM
KOMMNOHEHTW HE CA NMPABUITHO MOHTUPAHU U PEMYITMPAHN!

4. BHUMAHUE! HE M3MNON3BANTE CTONYETO BJIN3O OO OTKPUT OMbH U
APYTN NSTOYHNLUW HA CUINHA TOIMINHA KATO ENEKTPUYECKN MNEYKK C
PEOTAHW, TASOBW MEYKN N P!

5. BHUMAHMUE! HE MN3IMOJIBBAUTE BUCOKOTO CTONYE, IOKATO JETETO HE
3ATMNOYHE OA CEOW BE3 YY>XOA NMOMOL! NMoaxoaALo 3A OELA
MNPUBJTM3UTENHO OT 6-9 MECELA, O 36 MECELIA C TEIMO HE NOBEYE OT 15
Kr!

6. BHUMAHME! HE N3MON3BANTE BUCOKOTO CTONMYE, AKO HAKOSA YACT E
CUYTMEHA, PASKbCAHA U JIUMCBA!

7. BHUMAHME! BVHAT M U3MON3BANTE NPEAMASHUTE KONAHM!

8. BHUMAHME! MEPVOONYHO MPOBEPABAWNTE MPELMNA3HUTE KOJIAHW U
BYTOHUTE! .

9. BHUMAHMUE! BUHAT U U3IMON3BANTE CTOJTHETO BbPXY PABHU
NMOBBPXHOCTWU! .

10. BHUMAHUE! CbXPAHABAUTE CTONMYETO JANEY OT OELA, KOTATO HEE B
YMNOTPEBA!

11. BHUMAHUE! CTONNYETO HE BEMBA A CE U3IMOJI3BA KATO UIMPAYKA!
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(_ NOYUCTBAHE UTPUXU )

1. MNouuncTaBinTe ¢ TonNna Boga 1 MeK canyH.
2. YnoputuTe neTHa Moxe Aa npemaxHeTe ¢ He-abpasnBeH NOYMCTBALL KPEM.



( CrMoBSIBAHE HA CTONYETO )

YACTH

CHumka 1

1. Ceganka c npegnasuu konaxu /1 6p./

2. Tpbbu Ha ropHUTe Kpaka(kbew) /4 6p./

3. Tpbbu Ha gonHWTe Kpaka (abnru) /4 6p./

4. MNocTaeka 3a kpa4yeta /16p./

5. MopgHoc 3a xpaHa 1 noABWxXeH nogHoc /16p./

CrmobBABAHE HA CTONYETO

1. B3emerte aBe oT TpbOUTE Ha rOpHUTE Kpaka / Mo-KbCUTe/ 1 T NITb3HETE Npe3 OTBOPUTE Ha NocTaBkaTta 3a
KpayeTa , KaTo No-TbHKMSA Kpaii Ha TpbbaTa TpsibBa fa ocTaHe oT fonHaTa cTpaHa. ( CHumka 2)

2. MoctaBeTe ropHuTe / No-kbeK / TPbOM B CbOTBETHUTE OTBOPY NOA cefarnkarta, OTYMTalKK NMOSNOXEHUETO Ha
NPY>XUHHUS LLUMPT. MOHTaX BT € YCMeLLEH, KOraTo NpY>KUHHUST WUT 13rese npes oTBopa.

3. Brapawite gonHute / no-gbnrv / Tpubu B ropHuTe TpbOU Taka ,ve WwudToBeTe Aa U3Ns3aT OT OTBOpUTE.
(CHumka 3)

4. PerynvpaiTte BMCOYMHATa Ha MocTaBkaTa 3a kpaka , kaTo § u3gbprnaTte Ha CTpaHu U f nocTaBuTe B
cboTBeTHUTE 0TBOPU. (CHMMKa 4)

5.[NocTaBeTe ABaTa kpas Ha MoAHOCA 3a XpaHa B OTBOPYTE Ha ceparnkara v 3axBaHeTe Lwynkara no cpegarta.
(CHumka 5;6) . NMogHoca 3a xpaHa Moxe Aa ce perynupa Ha 2 no3vumm.

6. HaTucHeTe wunkata no cpefarta nop nogHoca 3a Aa ro oceobogute. (CHumka 7)

7. OkadeTe nogHoca 3a xpaHa Ha rbpba Ha cegankata. (CHumka 8 )

8. 2no3numun Ha BUCOYMHATa Ha CTora - HUCKa U BUCOKa , Ype3 NpeMaxBaHe Ha abnruTte Tpbou.( CHumka 9 )

M3MNOJI3BAHE HA NMPEAMNA3HUA KOJNAH

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuo3Hyu HapaHsAABaHUSA,BUHArn nsnonssanTe npegnasHus Konax!
Konanute naeat npukpeneHu kbM cegankara. (CHumka 10) MNpoBepeTe ganu konaHuTe ca NocTaBeHu n
3acTonopeHn B OTBOpPUTE Ha cefarnkara. PerynupainTte AbmkuHaTa Ha KonaHuTe ¢ nnb3raumte ,A“ . 3a ga
3akniovnTe KonaHa, BkapanTe nnactmacoBuTe eneMmeHTn (1) B LeHTpanHarta katapama. 3a aa
paskon4aeTe KonaHa, HaTMCHeTe [iBaTa MnacTMacoBu enemeHTa ,B” 1 rv nsgbpnante HaBbH (2).



IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

AMARO
SCAUNULUI INALT / Instructiuni de utilizare

(' CERINTE DE SIGURANTA )

[
.

AVERTISMENT ! Nu lasati copilul nesupravegheat!

2. AVERTISMENT ! Asigurati-vda cd harnasamentul este montat in mod
corect!

3. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie decat daca toate
componentele sunt montate si reglate in mod corect!

4. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie langa foc deschis
sialte surse de caldurd puternica, cumar fi resouri, radiatoare etc!

5. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie pana cand copilul
nu incepe sé stea n sezut fard ajutor!Potrivit pentru copii aproximativ de la
6-9 luni panala 36 luni cu greutate maximade 15 kg!

6. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie daca exista piese
rupte, deteriorate sau lipsa!

7. AVERTISMENT ! Folositi masuta pentru alimentatie cu un sistem de
harnagament!

8. AVERTISMENT ! Verificati in mod periodic butoanele si sistemul de
harnasament pentru siguranta!

9. AVERTISMENT ! Folositi intodeauna masuta pe o suprafatd plata
nivelata!

10. AVERTISMENT! Tineti masuta departe de copii atunci cand nu o folositi!

11. AVERTISMENT ! Masuta nu trebuie sa fie folosita pe post de jucarie!
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( CURATARE SI iINGRIJIRE )

1. Curéatati cuapa calda sisapun.
2. Petele foarte murdare se curiti cu crema neabraziva.

UNIC IMPORTATOR in Romania
Firma DIDIS INTERNATIONAL

Str. Foisorului Nr. 122-124 Parter
Sector 3, Bucuresti, Romania
Phone: +40 21 211 65 60

Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



(" ASAMBLAREA SCAUNULUI )

COMPONENTE

Figura 1

1. Scaun cu centuri de siguranta /1 buc./

2. Tuburi picioare superioare (scurte) /4 buc./
3. Tubuiri picioare inferioare (lungi) /4 buc./
4. Suport pentru picioare /1 buc./

5. Tavita de masa si tavita detasabila /1 buc./

ASAMBLAREA SCAUNULUI

1. Luati doua din tuburile picioarelor superioare /cele scurte/ si glisati prin orificiul suportului pentru picioare,
unde capatul mai subtire al tubului trebuie sa ramana in partea inferioara. (Figura 2)

2. Amlasati tuburile superioare /cele scurte/ in orificiile respective situate sub scaun, luandu-se in considerare
pozitia stiftului elastic. Montarea este reusita, atunci cand stiftul elastic va iesi prin orificiu.

3. Introduceti tuburile inferioare /cele lungi/ in tuburile superioare, in asa fel incat stifturile sa iasa prin orificiu.
(Figura 3)

4. Ajustati inaltimea suportului pentru picioare, prin tragerea in pozitie laterala si introducerea in orificiile
respective. (Figura4)

5. Amplasati cele doua capete ale tavitei de masa in orificiile scaunului si prindeti cu clema la mijloc. (Figura
5;6). Tavita de masa poate fi ajustata in 2 pozitii.

6. Apasati clema, aflata sub tavita, in partea din mijloc pentru a o elibera. (Figura 7)

7. Atasati tavita de masa in partea din spate a scaunului. (Figura 8)

8. 2 pozitii pentru inaltimea scaunului — joasa siinalta, prin inlaturarea tuburilor lungi. (Figura 9)

UTILIZAREA CENTURII DE SIGURANTA

ATENTIE: Pentru a evita leziunile grave, folositi intotdeauna centura de siguranta! Centurile de
siguranta vin atasate direct pe scaun. Fig.10 Verificati daca centurile sunt amplasate si fixate in orificiile
scaunului. Reglati lungimea centurilor de siguranta cu glisoarele “A”. Pentru a fixa centura de siguranta,
introduceti elementele de plastic (1) in catarama centrala. Pentru a desprinde centura de siguranta,
apasati cele doua elemente de plastic “B” si trageti-le in afara (2).



CPL> WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZt.OSCI!

AMARO
KRZESELKO DO KARMIENIA / Instrukcja uzytkownika

( WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! NIE ZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI!

2. OSTRZEZENIE! UPEWNIJ SIE, ZE PASY BEZPIECZENSTWA SA PRAWIDLOWO
DOPASOWANE! , ,

3. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI WSZYSTKIE JEGO CZESCI
BEDA PRAWIDEOWO DOPASOWANE | WYREGULOWANE!

4. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA BLISKO OTWARTEGO OGNIA |
INNYCH URZADZEN GRZEWCZYCH!

5. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI TWOJE DZIECKO NIE
ZACZNIE SIEDZIEC SAMODZIELNIE! DOPASOWANE DO DZIECI OD 6-9 MIESIACU
ZYCIA, DO 36 MIESIACA O WADZE NIE WIECEJ NIZ 15 KG!

6. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA JESLI POSIADA JAKIS USZKODZONY,
ZNISZCZONY LUB BRAKUJACY ELEMENT! ,

7. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKO Z PASAMI BEZPIECZENSTWA!
8. OSTRZEZENIE! REGULARNIE SPRAWDZAJ PRZYCISKI | PASY
BEZPIECZENSTWA DLA BEZPIECZENSTWA!

9. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKA NA GLADKICH | ROWNYCH
NAWIERZCHNIACH!

10. OSTRZEZENIE! TRZYMAJ KRZESELKO Z DALA OD DZIECKA, JESLI GO NIE
UZYWASZ!

11. OSTRZEZENIE! KRZESELKO NIE MOZE BYC UZYWANE JAKO ZABAWKAI
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(' CZYSZCZENIE | KONSERWACJA )

1. Czys¢ cieptg wodg i tagodnym detergentem-mydtem.
2. Ciezkie zabrudzenia czy$c¢ nie sciernym detergentem.



(' SKLADANIE STOLKA )

CZESCI

Zdjecie 1

1. Siedzenie z pasami zabezpieczajgcymi /1 szt./
2. Rury gornych noézek (krotkie) /4 szt./

3. Rury dolnych nozek (dtugie) /4 szt./

4. Oparcie na nogi /1 szt./

5. Tabliczka do karmienia i ruchoma tacka /1szt./

SKLADANIE KRZESELKA

1. Wzig¢ dwie z rurek goérnych no6zek / krétsze/ i przesung¢ przez otwory oparcia na nogi , przy czym ciensza
koncéwka rury powinna pozostaé z dolnej strony. ( Zdjecie 2)

2. Postawi¢ gorne / krotsze / rury w odpowiednie otwory pod siedzeniem, majgc na uwadze potozenie w jakim
sie znajduje czop sprezynowy. Montaz jest udany, kiedy czop sprezynowy wyjdzie przez otwor.

3. Wprowadzi¢ dolne / dtuzsze / rury do gérnych rur w ten sposoéb, aby czopy wyszty przez otwory. (Zdjgcie 3)
4. Uregulowa¢ wysoko$¢ oparcia na nogi przesuwajgc je na bok i wstawiajgc do odpowiednich otworéw.
(Zdjecie 4)

5. Wstawic oba konca tacki na jedzenie do otworéw w siedzeniu i zapigc spinacz posrodku. (Zdjecia 5;6) .
Tabliczka na karmienie moze byc¢ regulowana w 2 pozycjach.

6. Nacisna¢ spinacz posrodku pod tacka, zeby jg uwolni¢. (Zdjecie 7)

7.Przymocowac tabliczke do karmienia na tytach siedzenia. (Zdjecie 8 )

8.2 pozycje wysokosci krzesta - niskaiwysoka, poprzez usuniecie dtugich rur.( Zdjecie 9)

KORZYSTANIE Z PASA ZABEZPIECZAJACEGO

UWAGA: Aby unikngé powaznych obrazen dziecka nalezy zawsze korzystac z pasa
zabezpieczajacego! Pasy sg przyczepione do siedzenia. Rys.10 Nalezy sprawdzi¢ czy pasy sa
postawione i dobrze umocowane w otworach siedzenia. Uregulowa¢ dtugo$¢ paséw za pomocg suwakow
LA“ . Aby zapig¢ pas nalezy wprowadzi¢ plastikowe elementy (1) do centralnej klamry. Zeby odpigé pasy
nalezy wcisng¢ dwa plastikowe elementy ,B” i pociaggng¢ na zewnatrz (2).



IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

AMARO
CHAISE HAUTE / Mode d’empiloi

(' EXIGENCES DE SECURITE )

1.ATTENTION! Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance !

2.ATTENTION! Assurez-vous que toutes les ceintures sont correctement montées.
3.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute sauf si tous ses composants sont
correctement montés et réglés !

4. ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute preés de feu ouvert ou autres
sources de grande chaleur comme réchauds électriques, réchauds a gaz et autres !
5.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute jusqu'a ce que I'enfant commence

a s'asseoir tout seul ! Convient aux enfants d'environ 6-9 a 36 mois, pesant moins de
15 kg!

6.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute si certains de ses composants sont
casseés, déchirés ou manquants !

7.ATTENTION ! Utilisez toujours les ceintures de sécurité !

8.ATTENTION ! Vérifiez périodiquement les ceintures de sécurité et les boutons !
9.ATTENTION! Utilisez toujours la chaise haute sur des surfaces plates !
10.ATTENTION! Lorsque vous n'utilisez pas la chaise haute, stockez-la toujours

en dehors de la portée des enfants !

11.ATTENTION ! La chaise haute ne doit pas étre utilisée comme jouet !
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C SOINS ET ENTRETIEN )

1. Lavez avec de I'eau chaude et du savon doux.
2. Les taches tenaces peuvent étre enlevées avec une creme nettoyante non
abrasive.



(' MONTAGE DU SIEGE BEBE )

PIECES

Photo 1

1. Siége avec ceintures de sécurité /1 pcs/

2. Tubes pour les pieds supérieurs (courts) /4 pcs/
3. Tubes des pieds inférieurs (longs) /4 pcs/

4. Support repose-pied /1 pcs/

5. Plateau —repas et plateau amovible /1 pcs/

MONTAGE DU SIEGE BEBE

1. Prenez deux des tubes des pieds supérieurs / les plus courts/ et faites-les glisser a travers les trous dans le

repose-pied de maniére a ce que I'extrémité la plus fine du tube reste en bas. (Photo 2)
2. Placez les tubes supérieurs /les plus courts / dans leurs trous sous le siége, en tenant compte de la position

delagoupille. L'installation est réussie lorsque la goupille ressort a travers I'ouverture.
3. Insérez les tubes inférieurs /les plus longs/ dans les tubes supérieurs de sorte que les broches sortent des

trous. (Photo 3)
4. Réglez la hauteur du repose-pied en tirant sur les c6tés et placez dans les trous appropriés. (Photo 4)

5. Insérez les deux extrémités du plateau-repas dans les ouvertures du siége et pincez le clip au milieu. (Photo
5;6). Le plateau-repas peut étre ajusté a 2 positions.

6. Appuyez surle clip dans le milieu, sous le plateau pour le libérer. (Photo 7)

7. Accrochez le plateau-repas a l'arriére du siége. (Photo 8)

8. Deux positions du siége - basse et haute, en enlevant les tubes longs (Photo 9)

UTILISATION DE LA CEINTURE DE SECURITE

ATTENTION: Pour éviter des blessures graves, utilisez toujours la ceinture de sécurité! Les
ceintures sont fixées sur le siége. Fig.10 Assurez-vous que les sangles sont bien placées et verrouillées
dans les trous du siége. Ajustez la longueur de la bande avec des curseurs "A". Pour verrouiller la
ceinture, insérez les éléments en plastique (1) dans la boucle centrale. Pour déverrouiller, pressez les
deux éléments en plastique "B" et retirez-les (2).



(T IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

AMARO
ALTA SEDAIA PER BAMBINI / Istruzione per I'uso

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1.ATTENZIONE! NON LASCIATE IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA!
2.ATTENZIONE! ASSICURATEVI CHE TUTTE LE CINTURE SONO MONTATE NEL
MODO CORRETTO!

3.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE TUTTE LE PARTI NON SIANO
MONTATE E REGOLATE NEL MODO CORRETTO!

4.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA VICINO AL FUOCO APERTO 0
VICINO A FONTI DI CALORE INTENSO QUALI STUFE ELETTRICHE CON FILO,
STUFE A GAS, ECC!

5.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA PRIMA CHE IL BAMBINO NON
COMINCI A STARE SEDUTO SENZA L'AIUTO DI TERZI ICONVIENE Al BAMBINI DI
CIRCA 6-9 MESI A 36 MESI, CHE PESANO MENO DI 15 KG ! .
6.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE UNA DELLE SUE PARTI E ROTTA,
LACERATA OSE MANCA!

7.ATTENZIONE! USATE SEMPRE LE CINTURE DI SICUREZZA!

8.ATTENZIONE! CONTROLLATE PERIODICAMENTE LE CINTURE DI SICUREZZA
EDI BOTTONI!

9.ATTENZIONE! USATE L'ALTA SEDIA SEMPRE SU SUPERFICI PIANE!
10.ATTENZIONE! QUANDO L'ALTA SEDIA NON VIENE USATA, CUSTODITELA
FUORI DELLA PORATATADEI BAMBINI!

11.ATTENZIONE! L'ALTA SEDIA NON DEVE ESSERE USATA COME UN GIOCATTOLO!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( LAVAGGIO E CURE )

1. Lavate con l'acqua calda e sapone tenero.
2. Potete togliere le chiazze resistenti con una crema detersiva non abrasiva.



(ASSEMBLAGGIO DEL SEGGIOLONE PAPPA BAMBINO)

PARTI

Foto 1

1. Sede con cinture di sicurezza /1 pz/
2. Tubi per i piedi superiori (corti) /4 p.zi/
3. Tubi dei piedi inferiori (lunghi) /4 p.zi/
4. Supporto poggiapiedi /1 pz/

5. Vassoio-pasto e piatto mobile /1 pz/

MONTAGGIO DEL SEGGIOLONE

1. Prendete due dei tubi dei piedi superiori /i piu corti / e fate farli scivolare attraverso i buchi nel poggiapiediin
modo che le estremita piu fini del tubo rimangono in basso. (Foto2)

2. Ponete i tubi superiori /i pit corti / nei loro buchi sotto la sede, tenendo conto della posizione della copiglia.
L'installazione é riuscita quando la copiglia esce attraverso I'apertura.

3. Inserite i tubi inferiori /i pit lunghi/ nei tubi superiori cosi che gli spiedi escono dei buchi. (Foto3)

4. Regolate I'altezza del poggiapiedi tirando sui lati e ponete nei buchi appropriati. (Foto 4)

5. Inserite le due estremita del vassoio-pasto nelle aperture della sede e pinzate il clip al mezzo. (Foto 5; 6). I
vassoio-pasto puo essere adattato a 2 posizioni.

6. Appoggiate sul clip nel mezzo, sotto il vassoio, per liberarlo. (Foto7)

7. Appendete la vassoio-pasto dietro la sede. (Foto8)

8. Due posizioni della sede - bassa ed alta, togliendo i tubi lunghi (Foto9)

UTILIZZO DELLA CINTURA DI SICUREZZA

ATTENZIONE: Per evitare ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza! Le cinghie sono
fissate sulla sede. Fig.10 Assicuratevi che le cinghie sono bene messe e chiuse nei fori della sede.
Regolate la lunghezza della banda con i cursori “A, . per chiudere la cinghia, inserite gli elementi in
plastica (1) nella fibbia centrale. Per sbullonare, premete i due elementi in plastica “B,, e ritirate (2).



GROZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHTIEZ KAI ®YAA=TE TEZ T'lATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 27O
MEAAON!

AMARO
KAGIZMA OAIHTOY / OAHIIEZ XPHXHZ KAPEKAAX
( Znueiwon )

1.MPOZOXH! MHN A®HNETE TO MAIAI ZA% XQPI% EMNIBAEWH!

2.NPOZOXH! EAEI=TE AN OAOI Ol ZONEX TONOGETOYNTAI ZQZTA!

3.NPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®AHTOY AN OAA TA MEPH TOY
AEN TOMOGETOYNTAI KAl PYOMIZOYNTAI Q> TA!

4.NMMPOZOXH! MHN TOMOGETEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY KONTA ZE EXTIEX
OEPMOTHTAZ, HAEKTPIKA KAAQAIA, HAEKTPIKH ©EPMAZTPA H OEPMAZTPA
MKAZIOY KA.

5.MPOZOXH! MHN XPHZIMOTIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY A MAIAIATIOY AEN
MIMOPOYN NA KATZOYN XE OPOIA ©OEXH XQPIZ BOHOEIAIKATAAAHAO A MAIAIA
ZE HAIKIATIEPITIOY 6-9 MHNQN, EQ> 36 MHNQN ME BAPOZ OXI MEPIZZOTEPO
A0 15 KIAA!

6.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY EAN KAIMOIO MEPOZ
EINAI KATETPAMMENO, ZMAZMENO H AEN EINAI EAQ!

7.MPOZOXH! XPHZIMOIMOEITE NMANTATIZ ZONEX AX®ANEIAX!

8.MPOXZOXH! EAEI=TE MNMEPIOAIKA TIZ ZONEX AXDANAEIAY KAl TA KOYMIIA!
9.MPOZOXH! XPHZIMOIOEITE MANTA TO KAGIZMAXTH AEIA EMNIGANEIA!
10.MPOZOXH! AIATHPHZTE TO KAGIZMA MAKPIA ATO TMAIAIA OTAN AEN TO
XPHZIMOMMOIEITE!

11.NPOZOXH! MHN XPHXZIMOIOIEITE TO KAGIZMA QZ MAIXNIAI!

EupwTraiké mpoTutro avagopds: EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ KAGAPIZMOSX KAI ®PONTIAA )

1. TAUBEi pe dpoaepod vePO Kal HOAAKO GATTOUVI.
2. MTTOpEiTE Va ATTOPAKPUVETE TIG AEPWHEVES BEDEIG e PN ASIavTIKA KPEUQ.



(ZYNAPMOAOIHEH THE KAPEKAAY)

EZAPTHMATA

Pwroypagia 1

1. KaBiopa pe {uveg acpaheiag /1 Tep./

2. ZWwAAVES TwV TTAVW TTOdIWYV (KOVTOi) /4 Te./
3. ZWAAVEG TWV KATW TTOdIWV (Hakploi) /4 Tep./
4. Onkn TodIwv /1 Tep./

5. OnKn TOdIWV Kal KIvNTOG diokog /1 Tep./

ZYNAPMOAOIHZH THZ KAPEKAAZ

1. MNdpTe dU0 a6 TOUG CWANVEG TWV TIAVW TTOBIWV /TOUG KOVTIVOTEPOUG/ Kal TIEPACTE TOUG CWANVEG OTTO TIG
OTTéG TNG Bdong TodIwyv, OTIWG N AETTTOTEPN GKPN TOU CWARVA TTPETTEI va PeEivEl aTmd TNV KATw TTAEUPd.
(Pwroypagia 2).

2. TommoBeTAOTE TOUG TIAVW /TOUG KOVTIVOTEPOUG/ OWANAVEG OTIG OVAAOYEG OTTEG KATW aTTd To KABIoua,
AapBdvovtag utrown TNV B€an TTou €xel To TTUPAKI — eAaTiplo. H ouvappoAdynaon eival TTeTuxnuévn, 6tav 1o
TTUPAKI — eAATAPIO BYEI ATTO TNV OTTH.

3. EiodyeTe TOUG KATW /TOUG JaKPUTEPOUG/ CWARVEG OTOUG TTAVW CWAAVEG, £€TC1 WOTE TA TTUPAKIA va Byouv
até TIg oTTéG. (PwToypagia 3).

4. PubpioTe 10 UWog NG Bdong Twv modiwy, 6TWG TNV TPABAEETE OTNV GKPN Kal TNV TOTTOBETATETE OTIG
avahoyeg otrég. (Pwroypagia 4)

5. TorroBetrioTE TIG OUO AKPEG TOU BITKOU TTOU TTPOOPICETAl YIA TAIOUA OTIG OTTEG TOU KaBiopaTog Kal oTnpigTe
TNV TOIuTTidO 07N péon. (PwToypagia 5, 6). O diokog TTou TTpoopileTal yia TaiIopa dUvaTtal va pubyideTal o€ 2
Béocig.

6. I'IchTr']cTs TNV TOINTIda oTn péon KATw atmd Tov OiOKO TTOU TTPOOPIZETal yIa TAIOPA YIA VO TOV

atreAeuBepwoerte. (PwToypagia 7).

7. KpepdoTe Tov dioko TTou TTpoopideTal yia Taiopa aTny TTAATN Tou KaBiopatog. (PwToypagia 8).

8. 2 Béocig yia TO UWoG TNG KAPEKAOG: XOUNAR Kal UWNAR HECW a@AipEONG TWV PAKPIVWY CWAARVWYV.
(Pwroypaia 9).

XPHZH THZ ZQNHZ AZ®AAEIAZ

MPOZOXH: lNa va atro@euxBoUv oofapoi TPAUNATIOMOI, TIPETTEI TTAVTA VA XPNOIUOTIOIEITE TNV {Wvn
ao@aleiag ! O1 veg £pyovtal aTnplyuéveg ato kaBiopa. Eikova 10 EAEyETe edv ol {Wveg TOTTOBETHONKAV
Kal oTNPixBnKav oTIg OTTéG Tou KaBiopaTtog. PuBuioTe To uAKog Twv {wvwyv PE TOug oAIoBNTAPES «Ayx. yia va
KOUUTTWOETE TNV (v, EI0AYETE T TTAAOTIKG oToIXEIa (1) 0TO KEVTPIKO KAITT. IO va §EKOUUTTWOETE TV
{wvn, TTatTAoTE Ta dUO TTAACTIKA aToIXEia «B» kal TpapnéTe Ta Tpog Ta £€w (2).



Q> BAXKHO ! NIPUAPYXXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPEMOPAKW.
NMPOYUTAJTE BHUMATEJIHO!

AMARO
CTOJYE 3A XPAHEHWE / YnaTtcTBaTa 3a ynortpeba

(' BAPAHA 3A BE3BEJHOCT )

1. BHUMAHUE! HE N0 OCTABAJTE OETETO BE3 POOUTENCKWN HA3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, JEKA CUTE MNMOJACW CE MOHTUPAHW MNMPABUIHO!
3. BHUMAHMUE! HE KOPUCTUTE 'O BUCOKO CTOJTYE, OCBEH AKO CUTE
KOMIMOHEHTW HE CE NPABUITHO MOHTUPAHW N PEFYTITMPAHN!

4. BHUMAHME! HE MO KOPUCTUTE CTONYETO BNN3Y OO OrAH U APYTA
N3BOPW HA TOMIMNHA KAKO LUTO CE EJNIEKTPUYHUTE MNEYKKN CO XML,

MNEYKM CO A3 N OPYTO!

5. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONYE, OOOEKA OETETO HE
SAMNOYHE A CEAV BE3 NOMOLW O APYT! MOroaeH 3A AELA O MPUBITIMXHO 6-9
MECELM [0 36 MECELM CO TEXXWMHA HE MOBEKE Of 15 KI'!

6. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONNYE, AOKOINKY HEKOJ

OEJT E CKPLUEH, OJNTABABEH UM HEQOCTACYBA!

7. BHUMAHME! CEKOTALL KOPUCTUTE ' SBALUTUTHUTE MOJACWK!

8. BHUMAHME! O[] BPEME HA BPEME MNMPOBEPYBAJTE ' SALUTUTHUTE
MNOJACU N KOMNMYNHATA!

9. BHUMAHME! CEKOTALl KOPUCTUTE MO CTONYETO BP3 PAMHW NMOBP3LWNHN!
10. BHUMAHME! IOKOJIKY CTOJIHETO HE E BO YINOTPEBA, UCTOTO OPXETE
O NMOMOAJEKY O AOCTAMHOCT HA OELA!

11. BHUMAHUE! HE MO KOPUCTUTE CTOJTHYETO KAKO NIMPAYKA!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( OOPKYBAHWE UTPUXKA )

1. Yuctete BO TONNa BOAA M canyH.
2. TBpauTe AaMKMTE MOXE [a MM OTCTPaHMTE CO KPEM 3a YNCTEHE LUTO
He coapxu abpasus.



(_ COCTABYBAHE HA CTONYE )

AENOBU

Cnuka 1

1. CeaunwiTe co curypHocHu pemenu /1 nap./

2. LleBKun Ha ropHuTe HO3e (KpaTku) /4 nap./

3. LleBku Ha gonHuTe Ho3e (gonru) /4 nap./

4. [ip>xay 3a Horapku /1 nap./

5. Mocny>xxaBHUK 3a XpaHa v NoABWXeH nocnyxasHuk /1 nap./

COCTABYBAKE HA CTONYE

1. 3emeTe ABe 0f LUEBKUTE HA ropHUTE Ho3e / NOKpaTKu / v noBneyete rv BO OTBOpPUTE Ha nJsioYaTa 3a Horapku,

[eka HajTeHOK kpaj Ha LieBkaTa Tpeba Aja ocTaHe of fionHaTa cTpaHa. (Crnvka 2)
2. CraBeTe ropHuTe / NOKpaTku / LEBKU BO COOABETHUTE OTBOPU MOZ CEAMLLTETO, CO OrNea Ha nonoxbtara Ha

npy>xuHata urna. MoHTaxara e ycneLuHa Kora npy>uHa urna usrnese Hu3 oTBOpOT.
3. BmeTtHeTe gonHuTe ueBku / nogonru / Bo rOpHUTE LEeBKU TaKa LUTO KNMMHOBUTE Aa mn3rnesart o4 OoTBopuTe.

(Cnuka 3)
4. HamecTeTe ja BUCOYMHATa Ha ApXayvoT 3a Ho3e BreYejku ja of cTpaHa v ja cCTaBu BO COOABETHUTE OTBOPW.

(Crnvka 4)
5. CTaBeTe ABaTa Kpaja Ha MOCMNYyXaBHUK 3a XpaHa BO OTBOPUTE Ha CEOULLTETO W KMWKHETe LUTUMKAa BO

cpeauHara. (Cnvka 5, 6). MocnyxaBHWK 3a XpaHa MOXe Aa ce perynvpa Ha 2 nosuuum.

6. [puTuCHeTe ja WITMNKaTa No cpeanHaTa Nof nocnyXasBHKK 3a Aa ce ocroboau. (Cnuka 7)

7. 3akadeTe nocny>xaBHUK 3a xpaHa Ha rp6oT Ha ceguuTeTo. (Cnuka 8)

8. 2 no3numm Ha BUCMHATa Ha cTonmuara - HUCKa U BUCOKa, Co OTCTpaHyBane Ha gonrute uesku. (Cnvka 9)

KOPUCTEHE HA BESBE[JHOCHWUTE PEMEHM

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuo3Hu NoBpeaun, cekorawl kopucrete pemeHot! PemeHnTe foaraat
npukpeneHu koH ceguwiteto. Cn.10 MpoBepeTe Aanu pemMmeHWTe ce NOCTaBeHV U NPULIBPCTEHN BO
oTBOpUTE Ha ceguwiTeTo. [loTepajTe AomknHaTa Ha pemeHute co nuaradmTe "A" . 3a ga 3aknyynte
PEMEHOT, BMETHETE NMacTUYHNUTE enemMeHTu (1) Bo LeHTpanH1oT kaTaHel,. 3a ja packonavete peMeHOT,
NPUTUCHETE ' ABETE NNacTu4HN enemeHTn "B" u rv nssnedere (2).



(RWBAXHO! COXPAHWUTE ONn4 D,AJ'IbHUEIZI.IJEFO
NONYYEHUA HYXXKHbIX CBEOEHUMA!

AMARO
CTYNbYUK ANA KOPMITEHUA /| UHCTpyKuMsa no ekcnnyaTtauum

(' TPEBOBAHWUA BE3OMNACHOCTH )

1. BHAMAHMUE! H/KOIA HE OCTABNANTE PEBEHKA BE3 MPUCMOTPA!

2. BHUMAHUE! YEEAVNTECH, YTO BCE PEMHW/ YCTAHOBJIEHbBI NMPABWUITBHO!

3. BHUMAHMUE! HE NCIMOJNb3YUTE BbICOKMW CTOJUK, MEPEA TEM, KAK
MPABUIIBHO YCTAHOBWTL W PEMYIIMPOBATL BCE KOMIMOHEHTbI!

4. BHUMAHME! HE NCMNONb3YUTE CTONMNK MOBIN3OCTN OTKPLITOIO OIrHA
N OPYTUX MCTOYHWMKOB BbICOKOW TEMMEPATYPLI, TAK/X KAK
ONEKTPUYECKNE OBOIPEBATESN, FASOBbLIE MNUTLI U OP!

5. BHUMAHME! HE UCTONb3YNTE BbICOKNW CTONMUK, MOKA BALL PEEEHOK HE
HAYYUTCA CUOETH BE3 YYXKOW MOMOLLMN! USLENVE NOAXOONT ONA AETEN
NPUBNU3UTENBHO OT 6-9 MECALIEB O 36 MECALIEB, BECOM HE BOJIEE 15 KT'!
6. BHUMAHME! HE NCMNOMb3YUTE BbICOKUW CTOJIUK, ECIIN KAKAA-TO EFO
YACTb CITOMAHA, PABOPBAHA NI OTCYTCTBYET!

7. BHUMAHUE! BCETA MNMOJTb3YUTECb PEMHAMW BE3OMNMACHOCTU!

8. BHUMAHMUE! PEIMYNIAPHO NMPOBEPAUNTE PEMHW BE3ONACHOCTU U KHOTMKMN!
9. BHUMAHMUE! BCEIJA NCIMOMNb3YUTE CTOJTMK HA POBHBLIX MOBEPXHOCTAX!
10. BHAMAHUE! COXPAHAWTE CTYJIbYUK OANEKO OT AETEN, KOIOA HE
MNOJIb3YETECH UM!

11. BHUMAHUE! CTOJIMK HEJIb3A NCTTOJNIb3OBATb B KAHECTBE UIPYLLKN!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ yXxoO v OBCNY)XMBAHUE )

1. YncTbI NpoxnagHon Boge HENTPanbHbIM MbISTOM.
2. CTorKkne nATHa BbiIBOAUTE HeabpasnBHbIM OYULLAIOLLMM CPELACTBOM.



(' CBOPKA CTYMBYMKA )

COCTABHbIE YACTU

Poto 1

1. CnpaeHbe ¢ pemHsamm 6esonacHocTu /1 Wt/

2. Tpybkn Ans BepxHUX HoXek (KopoTkue) /4 wr./
3. Tpy6Ku ONst HKHUX HOXEK (ANWHHBIE) /4 WT./
4. MopacTaska Ans Hor /1 wT./

5. MogHoc anst eapl M CbeMHbIV nogHoc /1 wT./

CBOPKA CTYINBbYUKA

1. Bosbmute fBe TpyOKU ANA BEPXHUX HOXEK /6onee KopoTKkMe/ n NponycTuTe Yepes OTBEPCTUSi NOACTaBKM

[Ns HOT TaK, YToObl 6oree TOHKUIA KoHeL, TPYBKM OCcTancs ¢ HKHeN CTopoHsbl. (PoTo 2)
2. BcraBbTte BepxHue /6onee kopoTkve/ TpyOkn B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS NOA CMAEHBbEM, YYUTbIBAS

nonoxeHue npyxmnHHoro wTtudpta. MoHTax npowen ycnewHo, Korga I'Ipy)KVIHHbIVI LWTUAT BbIXOAUT Yepes

oTBepCTME.
3. BctaBbre HuMxHMe /6onee AnvHHbIE/ TPYOKM B BepxHMEe TPyOku Tak, YTOObl LWTUETHI BbILAW Yepes
oTtBepcTus. (Poto 3)

4. OTperynupyiTe BbICOTY NOACTABKW AJ151 HOT, BbITATMBAs €e B CTOPOHY, U YCTaHOBUTE B COOTBETCTBYHOLLME
otBepcTus. (Poto4)

5. BcraBbTe 06a koHLa nogHoca Ans eApbl B OTBEPCTUS CUAEHbS U 3aKpenuTe 3aXMmoM nocepeguHe. (Poto
5;6). NMoaHoC ANnst bl MOXHO PerynupoBaTh B 2 NO3ULUSIX.

6. YTO6bI CHATL MOAHOC, HAXXMUTE Ha 3a>KNM nocepeaunHe nof HUM. (PoTto 7)

7.TNoBecbkTe NOAHOC ANs eAibl HA CNUMHKY cuaeHbs. (PoTo 8)

8. 2 M03ULMK BbICOTbI CTYNBYMKA - HU3Kas U BbICOKast, yTeM CHATUS ANUHHbIX Tpy6ok. (PoTo 9)

MCNOJIb3OBAHUE PEMHA BE3ONACHOCTU

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHune cepbe3HbIX TpaBM Bcerga Ucnornb3oBaTb pemMmeHb 6e3onacHocTu!
PeMHu npukpenneHsl k cugeHbto. Puc. 10 MNpoBeputb yCTaHOBKY peMHEN 1 UX hmKcaumio B OTBEPCTUSIX
cuaeHbsa. OTperynupoBaTh ANUHY peMHel nondyHamun «Ay . [1ns Toro 4Tobbl 3aCTErHyTb PeMeHb, HY>XXHO
BCTaBWTb MIacTMaccoBble aneMeHTbl (1) B LeHTpanbHyt NpsiXkKy. [ns Toro 4Tobbl paccTerHyTb ero -
HaxaTb ABa MIacTMacCoBbIX 3eMeHTa «B»» 1 BbITAHYTb UX (2).



- VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

AMARO
DECIJA HRANILICA / Uputstvo za upotrebu
( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! NE OSTAVUAJTE DETE BEZ NADZORA!

2. UPOZORENJE! UVERITE SE DA SU SVI SIGURNOSNI POJASEVI PRAVILNO
NAMESTENI!

3. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO SVI DELOVI NISU
PRAVILNO NAMESTENI | REGULISANI!

4. UPOZORENJE! NE KORISTITE HRANILICU BLIZU OTVORENE VATRE ILI DRUGIH
IZVORA SILNE TOPLINE KAO ELEKTRICNE PECI SA SPIRALNIM GREJACIMA,
PLINSKE

PECIITD.!

5. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU DOK DETE NE POCNE DA SEDI
SAMO!POGODAN ZA DECU OD OKO 6-9 MESECI DO 36 MESECI SA MASI: DO 15 KG!
6. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO JE NEKI DEO POLOMUEN,
POCEPAN ILI NEDOSTAJE!

7. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE SIGURNOSNE POJASEVE!

8. UPOZORENJE! POVREMENO PROVERAVAJTE SIGURNOSNE POJASEVE |
DUGMAD!

9. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE HRANILICU NA RAVNIM POVRSINAMA!

10. UPOZORENJE! DRZITE HRANILICU DAUE OD DOMASAJA DECE KADA SE NE
KORISTI!

11. UPOZORENJE! HRANILICA SE NE SME KORISTITI KAO IGRACA!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(' CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Koristite mlaku vodu i blagi sapun.
2. Ukoliko su mrlje uporne koristite neabrazivna krema za CiScenje.



(_ SKLAPANJE STOLICE )

DELOVI

Slika 1

1. Sediste sa sigurnosnim pojasevima /1 kom./

2. Cevi na gornjim nogarama (kratke) / 4 kom. /

3. Cevi na donjim nogarama (duge) / 4 kom. /

4. Oslonac za noge /1br./

5. Posluzavnik za hranu i pokretna postavka /1kom./

SKLAPANJE SEDISTA

1. Uzmite dva cevi na gornjim nogarama /kratke / i prevucite ih kroz rupe u osloncima za nogare, tako $to tanji
kraj cevitreba da ostane sa donje strane. (Slika 2)

2. Postavite gornje /krace / cevi u odgovarajuce otvore ispod sedista, uzimajuci u obzir poziciju opruge sa
iglom. Postavljanje je uspesno kada opruga sa iglom izade kroz otvor.

3. Ubacite donje/duge/ cevi u gornje cevi, tako da vrhovi produ kroz otvore. (Slika 3)

4. Podesite visinu oslonca za noge, tako $to je povlacite sa strane i postavite u odgovarajuce otvore. (Slika 4)
5. Postaviti oba kraja posluzavnika za hranu u otvore sedista i pritisnuti Stipaljku po sredini. (Slika 5, 6).
Posluzavnik za hranu se mozZe podesiti na 2 pozicije.

6. Pritisnite Stipaljku po srediniispod leziSta da biste ga oslobodili. (Slika 7)

7. Okacgiti posluzavnik za hranu na zadnji deo sedista. (Slika 8)

8. 2 pozicije visine sedista -niska i visoka, pomoc¢u uklanjanja dugih cevi (Slika 9)

KORISTENJE SIGURNOSNIH POJASEVA

OPREZ: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas! Pojas se doprema vezan za sediste.
S1.10 Uverite se da pojasi postavljeni i privrsceni u otvore na sedistu. Podesite duZinu kaiSeva klizacima
"A". Da biste zaklju€ali pojas, umetnite plasticne elemente (1) u centralnu bravu. Da bi ste raskop¢ali
pojas, pritisnite dva plasti¢na elementa "V" i izvucite ih (2).



ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

AMARO
YUKSEK BESLEME SANDALYESi / Kullanim talimati

( EMNIYET ISTEMLERI )

1. UYARI! Cocugu gézetimsiz birakmayiniz!

2. UYARI! Tum kemerlerin muntazam monte edildiklerine emin olunuz!

3. UYARI! Tum bileskenler muntazam sekilde monte edilmemis ve

ayarlanmamis ise eger, yiuksek sandalyeyi kullanmayiniz!

4. UYARI! Sandalyeyi aleni atese veya diger reotanli elektrikli sobalar, gaz
sobalari ve bagka glglu 1si kaynaklarina yakin kullanmayiniz!

5. UYARI! Cocuk dis yardim almadin oturmaya baslamayincaya kadar

ylksek sandalyeyi kullanmayiniz! Yaklasik 6-9 aylik cocklar igin uygundur, 36 aya kadar
ve agirligi 15 kg. Dan fazla olmayanlar igin!

6. UYARI! Herhangi bir parcasi kirik, kopuk veya mevcut degilse eger,

sandalyeyi kullanmayiniz!

7. UYARI! Emniyet kemerlerini daima kullaniniz!

8. UYARI! Emniyet kemerlerini ve digmeleri periyodik olarak denetleyiniz!

9. UYARI! Sandalyeyi daima diz yiizeylerde kullaniniz!

10. UYARI! Sandalye kullanimda olmadigi durumlarda gocuklardan uzak bir yerde
koruyunuz!

11. UYARI! Sandalye oyuncak gibi kullaniimamalidir!

12. UYARI! Kullanirken bas vurmak icin saklayiniz!

EN 14988-1; 2006 +A1:2012

( TEMIiZLEME VE HiZMET )

1. Sicak su ve yumusak sabunla yikayiniz.
2. Inatgi lekeleri asindirici olmayan temizleme kremi ile uzaklastirabilirsiniz.




(. KOLTUK SANDALYENIN KURULMASI )

PARCALARI

Resim 1

1. Emniyet kemerli sandalye /1 adet./

2. Yukaridaki ayaklarina borular (kisa) /4 adet/
3. Alttaki ayaklarina borular (uzun) /4 adet/

4. Ayak dayayacak yer /1adet/

5. Cikarilabilir tepsi ve yemek tepsisi /1adet/

SANDALYENIN MONTAJI

1. Yukarida / daha kisa/ olan ayak borusundan ikisini alin ve ayak dayayacaginin bosluklarina dogru itin,

borunun daha ince kismi alt kisminda kalmasi gerekir . (Resim 2)
2. Yayli pimin pozisyonuna gére sandalyenin karsilik gelen deliklerine yukaridaki borulari /daha kisa/ koyun.

Montaj basarili olur bahar pimi agikliklardan ¢iktigi zaman.

3. Acikliklardan pimlerin ¢ika bilmesiigin yukari olan borulara alt borulari /daha uzunlari/ takin. (Resim 3)

4. Karsilik gelen deliklerine ayak dayayacaginin hizasinda yana dogru ¢cekerek ayarlayin. (Resim4)

5. Orta kisimda olan tutamlarini sandalyenin agikliklarina yemek tepsisinin iki ydnlerine koyun . (Resim 5;6) .

Yemek tepsisi 2 pozisyona ayarlanilabilir.

6. Serbest birakmanizicin yemek tepsisinin altindan ortasinda bulunan tutamlarini bastirin. (Resim 7)

7. Sandalyenin arkasina yemek tepsisini asiniz. (Resim 8)

8. Uzun borulari ortadan kaldirarak sandalyenin hizasinda yiksek ve algak - 2 pozisyon vardir. (Resim 9)

GUVENLIK KEMERININ KULLANIMI

DIKKAT: Ciddi yaralanmalar engellemek igin her zaman giivenlik kemerini kullaniniz! Kemerler
koltuga bagli olarak gelmektedir. Fig.10 Kemerlerin koltugun deliklerinde olduklarini ve takildiklarini
kontrole ediniz. Kemerlerin uzunlugunu “A” kaydiraglar ile ayarlayiniz. Kemeri kilittlemek icin plastik
elementleri (1) merkez tokaya sokunuz. Kemeri agmak igin “B” iki plastik elementleri bastiriniz ve disariya
cekiniz (2).



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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@ FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

AMARO
ETETOSZEK / Hasznalati utasitas

(_ BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELMEZTETES! NE HAGYAK A GYEREKET FELUGYELET NELKUL!

2. FIGYELMEZTETES! GYOZODJEK MEG, HOGY MINDEN OV HELYESEN BE VAN
KOTVE!

3. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HAAZ ALKATORESZE|
NINCSENEK HELYESEN OSSZESZERELVE ES BEALLITVA!l

4. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET TUZ MELLETT VAGY
MAS

EROS FUTESI FORRASOK MELLETT! o ]

5. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET AMIG NEM ONALLOAN
ULHET A GYEREK! 6-9 HONAPOS-TOL 36 HONAPOS, NEM NAGYOBB MINT 15 KG
SULYU GYEREKERRE ALKALMAS!

6. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA VALAMELYIK RESZE
ELTORT VAGY HIANYZIK!

7. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK A BIZTONSAGI OVEKET! )

8. FIGYELMEZTETES! RENSZERESEN ELLENORIZZE A BIZTONSAGI OVEKET ES A
GOMBOKAT! . o o

9. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET EGYENLETES
FELULETEKEN = o ) 3

10. FIGYELMEZTETES! TAROLJAAZ ETETOSZEKET TAVOL GYEREKEKTOL HA NEM
HASZNALJAK .

11. FIGYELMEZTETES! NE HASZNAUAK AZ ETETOSZEKET JATEKKENT

EN 14988-1:2006+A1:2012

( MOSASI ES KARBONTASI UTASITASOK )

1. Mossak a meleg vizzel és semleges szapannal.
2. Afoltokat eltavolithassak nem durvahatasutisztitoszerekkel




(_ AKIS SZEK OSSZERAKASA )

ALKATRESZEK

1 sz. fénykép

1. Ulés biztonsagi 6vekkel /1 db./

2. Afelsd labak csovei (révid)/4 db./

3. Az also6 labak csévei (hosszu) /4 db./

4. Labtarté — /1 db./

5. Etkez6 talca és mozgathat6 talca/1 db./

A KISSZEK OSSZERAKASA

1. Vegyen kettét a felsd labak csévei koziil /a rovidebbek/ és a labtarto nyilasain keresztiil csusztassa at ugy,

hogy a csé vékonyabb vége maradjon az alsé részen (2. sz. fénykép)
2. Tegye be a fels6 /a rovidebbek/ csoveket az Ulés alatti megfeleld nyilasokba, figyelve a rugds pecek

helyzetére. Aszerelés sikeres, ha a rugds pecek kimegy a nyilason keresztdil.
3. Dugja be az als6 /a hosszabb/ cséveket a fels6 csdvekbe ugy, hogy a rugds peckek kimenjenek a

nyilasokon keresztil. (3. sz. fénykép)
4. Szabalyozza a labtartét ugy, mint hizza ki oldalra, és tegye be a megfelelé nyilasokba. (4. sz. fénykép)
5. Tegye be az étkez6 talca két végét az llés nyilasaiba, és rogzitse a csipeszt a kozepére. (5-6. sz. fénykép)

Az étkezd talcat 2 poziciora lehet régziteni.

6. Nyomja meg a talca alatti csipeszt a kdzepén ahhoz, hogy azt szabaditsael. (7. sz. fénykép)

7. Akassza fel az étkez6 talcat az tlés hatan. (8. sz. fénykép)

8. A2pozicib elérése a szék magasagan —alacsony és magas, a hosszu csdvek eltavolitasa altal.

A BIZTONSAGI OV HASZNALATA

FIGYELEM! Ahhoz, hogy komoly sériiléseket keriiljenek el, mindig hasznalja fel a biztonsagi 6vet!
Az 6veknek rogzitve kell lennilik az Gléshez. (10. sz. dbra) Ellendrizze, hogy az 6vek be vannak-e téve az
ulés nyilasaiba, és be vannak-e régzitve hozzajuk. Allitsa be az 6vek hisszisagat az ,A” csuszozarak
altal. Ahhoz, hogy lezarja az 6vet, dugja be a miianyag elemeket (1) a k6zponti fémcsatba. Ahhoz, hogy
kapcsolja szét az 6vet, nyomja meg a két ,B” mlanyag elemet, és vegye ki a csatbodl (2).



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

AMARO
KARRIGES SE LARTE / Insruksion pér pérdorim
( KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! MOS E LENI FEMIJEN PA MBIKEQYRJE!

2. KUJDES! SIGUROHENI SE TE GJITHA RRIPAT JANE MONTUAR DREJT!

3. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE NESE TE GJITHA KOMPONENTET
NUK JANE MONTUAR DHE RREGULLUAR DREJT!

4. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN NE AFERSI TE ZJARRIT TE HAPUR OSE TE
BURIMEVE TE TJERA TE NXEHTESISE SE FORTE S| SOBA ELEKTRIKE ME RRJETE
TELI, SOBAME GAZ ETJ.!

5. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, DERI SA FEMIJA NUK FILLON TE
QENDROJE TE ULUR PA NDIHMEN E HUAJ! E PERSHTATSHME PER FEMIJE NGA 6
DERI 9 MUAJ DERI NE 36 MUAJ ME PESHE JO ME SHUME SE 15 kg !

6. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, NESE NDONJE PJESE E SAJ
ESHTE E THYER, SHKEPUTUR OSE MUNGON!

7. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI RRIPAT E SIGURISE!

8. KUJDES! PERIODIKISHT KONTROLLONI RRIPAT E SIGURISE DHE BUTONAT!

9. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI KARRIGEN MBI SIPERFAQE TE RRAFSHETA!

10. KUJDES! RUANI KARRIGEN LARG FEMIJEVE, KUR NUK PERDORET!

11. KUJDES! KARRIGIA NUK DUHET TE PERDORET S| LODER!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( PASTRIM DHE PERKUJDESJE )

1. Lani ujé té ngrohté dhe sapun té buté.
2. Njollat e forta mund t'i pastroni me krem pastrues, qé nuk €shté abraziv .



( Montim i karriges )

Pjesa

Fotografia 1
1. Ulése me rripa sigurie /1 copé/

2. Tuba té& kémbéve té sipérme (t€ shkurtra) /4 copé/
3. Tuba té kémbéve té poshtme (té gjata) /4 copé/

4. Mbéshtetése pérkémbét a /1copé/

5. Tabaka pér ushgim dhe tabaka e |évizshme /1copé/

MONTIMI | KARRIGES

1. Merrnidy prejtubave té& kémbéve té sipérme /mé té shkurtét/ dhe i kaloni pérmes vrimave té mbéshtetéses

pérkémbét duke béré késhtu gé fundi mé i hollé i tubit t&€ mbetet nga ana e poshtme. ( fotografia 2)
2. Véni tubat e sipérme / mé té shkurtra/ né vrimat pérkatése nén ulésen duke pasur kujdes pér pozicionin e

kunijit elastik. Montimi &shté i suksesshém kur kunji elastik del pérmes vrimés.

3. Futni tubat e poshtme / mé té gjata/ né tubat e sipérme ké&shtu qé kunjat t& dalin pérmes vrimave ( fotografia
3)

4. Rregulloni lartésiné e mbajtéses sé kémbéve duke e térhequr anés dhe duke e véré né vrimat pérkatése.

(fotografia 4)
5. Vénidy anét e tabakasé pér ushqgim né vrimat e uléses dhe véni né veprim kapésen né mes (fotografia 5;6) .

Tabakaja pérushgim mund té vendoset né dy pozicione.

6. Shtypeni kapésen gé ndodhet né mesin nén tabakané gé té lironi. (Fotografia 7)

7. Vendosni tabakané pérushqgim né spinén e uléses (Fotografia 8)

8. 2 pozicione té lartésisé sé karriges- i ulét dhe i lart pérmes hegjes sé tubave té gjata.( fotografia 9)

Pérdorimi i rripit té sigurisé

KUJDES: Qé té parandaloni Iéndime serioze, gjithnjé duhet té pérdorni rripin e sigurisé! Rripat jané
lidhur me ulésen. Fig.10 Kontrolloni a jané vendosur miré rripat né vrimat e sedijes. Rregulloni gjatésiné
e rripave me kapéset ,A“. Qé té kygni rripin futeni elementet plastike (1) né kapésen gendrore. Q& té
zbértheni rripin shtypni dy elementet plastike ,B” dhe i térhigni jashté (2).
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